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EIROPAS PARLAMENTS 2009 - 2014

Lagumrakstu komiteja

24.6.2010

PAZINOJUMS KOMITEJAS LOCEKLIEM

Temats:  Lugumraksts Nr. 1720/2009, ko iesniedza Apvienotas Karalistes valstspiederigais
Vince Llewelyn, par atteikumu atzit Apvienotas Karalistes civilas partnerattiecibas
Francija un prasibu iegiit vizu vina partnerei

1. Lugumraksta kopsavilkums

Lugumraksta iesniedzgjs, kur§ ir stdjies Apvienotas Karalistes civilas partnerattiecibas ar
Jaunzelandes pilsoni, vélas stradat Francija, bet nevar nemt lidzi savu partneri bez vizas.
Saskana ar ligumraksta iesniedzgja sniegto informaciju partneriem atskiriba no ES pilsonu
laulatajiem nav tiesibu sanpemt gimenes locekliem paredz&to ilgtermina vizu, un vienigas
iesp€jas ir sanemt darba brivdienu, tiirista vai studenta vizu. Vin$ uzskata, ka Sada situacija ir
diskrimingjosa.

2. Piepemamiba

Atzits par pienemamu 2010. gada 1. marta. Komisijai pieprasita informacija saskana ar
Reglamenta 202. panta 6. punktu.

3. Komisijas atbilde, kas sanemta 2010. gada 24. jinija

,ES piemérojamos tiesibu aktos' noteikts, ka Francijai ir tiesibas pieprasit tre§o valstu
valstspiederigajiem ieceloSanas vizas. Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 539/2001 noteikumiem
Jaunzelandes valstspiederigie ES dalibvalstis bez vizas drikst uzturéties islaicigi.

! Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to trefo valstu sarakstu, kuru pilsopiem,
Skeérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru
pilsoniem §1 prasiba neattiecas (OV L 81, 21.3.2001., 1. Ipp.).
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Direktivas 2004/38/EK' 2. panta 2.punkta b)apak$punkta noteikts, ka registrétiem
partneriem ir tiesibas pavadit ES pilsoni uz tadu uznéméju dalibvalsti vai pievienoties vinpam
tada uznémeja dalibvalsti, kura registrétas partnerattiecibas tiek uzskatitas par lidzveértigam
laulibai.

Lai gan Francijas tiesibu aktos ir paredz&tas registrétas partnerattiecibas (Pacte Civil de
Solidarite — PACS), tas tomér netiek pielidzinatas laulibai. Tacu, ja kada persona Eiropas
Savienibas pilsona registréta partnera statusa vélas iecelot un uzturéties Francija, Francijas
varas iestadém, pamatojoties uz Direktivas 3. panta 2. punktd minétajiem noteikumiem, ir
pienakums atvieglot vina vai vinas ieceloSanu un uzturéSanos Saja valstl atbilstigi valsts
personiskie apstak]i. leceloSanas un uzturéSanas aizliegumam jabit pamatotam, tas japazino
rakstiski, un to var parsiidzet. Sie nosacijumi attiecas uz visam registrétam partnerattiecibam,
neatkarigi no ta, vai tas ir viendzimuma vai pret&jo dzimumu paru partnerattiecibas.

Komisija jau ir v@rsusies pie Francijas varas iestadém saistiba ar Francijas varas iestazu
atteikumu atzit lugumraksta iesniedz€ja un vina partneres noslégtas civilas partnerattiecibas,
lai risinatu jautagjumu par sarezgijumiem, ar ko Francija saskaras Lielbritanijas pilsoni, kuri
noslégusi civilas partnerattiecibas Apvienotaja Karalisteé, kuru tiesibas Francija netiek atzitas
un kuri nevar noslégt ar1 Pacte Civil de Solidarité, jo vini vairs nav neprecgjusies. Komisija
uzsveéra, ka S$ada situacija personisko attiecibu, administrativaja, mantojumtiesibu vai
ekonomiska Iimeni, iesp&jams, liegtu attiecigajiem Eiropas Savienibas pilsoniem pilniba
izmantot savas tiesibas dzivot Francija. Ta noradija ari uz to, ka $adu sarezgijumu dé| varétu
rasties jautdjumi par ES tiesibu aktos noteikto principu ieveéroSanu, 1pasi saistiba ar
nediskriminaciju valstspiederibas d€] un Eiropas Savienibas pilsogu uzturéSanas tiesibam.

Lai atrisinatu §is problémas, 2009. gada 28. aprili Nacionala asambleja pienéma Francijas
civilkodeksa 515-1-7. panta grozijumu, saskana ar kuru ,/les conditions de formation et les
effets d'un partenariat enregistré ainsi que les causes et les effets de sa dissolution sont
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soumis aux dispositions matérielles de I'Etat de l'autorité qui procéde a son enregistrement”” .
Komisija nav pilnvarota interpretét So valsts noteikumu. Tomér Komisija uzskata, ka Sads
grozijums var€tu noverst problémas, ar kuram ligumraksta iesniedzgjs saskaries, meginot

iecelot Francija.”

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Eiropas
Savienibas pilsonu un vinu gimenes locek]u tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).

Grozijums 2009. gada 13. maija publicéts Oficialaja Ve&stnesi. Registrétu partnerattiecibu noslégsanas
nosacijumi un sekas, ka ari to partrauksanas céloni un sekas ir paklauti tas valsts materialajam tiesibam,
kuras iestadé §is partnerattiecibas registrétas (neoficials tulkojums).
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